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My Mom is Awesome

Hi, it’s me, Liz. Did you know my Mom is awesome? Well, she is!  She is smart and funny, strong and patient, kind and beautiful — she’s amazing. 

Ćao, to sam ja, Liz. Da li ste znali da je moja mama super? Pa, jeste! Ona je pametna i zabavna, jaka i strpljiva, dobra i lepa – ona je divna.
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“Good morning, sunshine! It’s time to rise!” I hear a soft whisper in my ear. 

“Dobro jutro, sunce! Vreme je da ustaneš!”, čujem blagi šapat na mom uhu.

That’s my mom, waking me up. 

To je moja mama, budi me.
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She gives me a million gentle kisses and hugs me tight, but I still cannot open my sleepy eyes.

Ljubi me million puta i čvrsto me grli, ali ja i dalje ne mogu da otvorim svoje pospane oči.

“Mommy, I want to sleep,” I mutter quietly. “Just for one more minute, please.”

“Mamice, hoću da spavam”, promrmljam tiho. “Samo još jedan minut, molim te.”

She kisses me more and more, but it doesn’t help. 

Ona me ljubi sve više i više, ali ne pomaže.

So she gives me a piggyback ride to the bathroom. She is so strong, my mom. 

Onda me na leđima nosi do kupatila. Ona je tako jaka, moja mama.

[image: image]

She keeps kissing and tickling me until I start laughing hard.

Nastavlja da me ljubi i golica sve dok ne počnem glasno da se smejem.

Opening one eye, I look at her.

Otvaram jedno oko i pogledam je.

“Is that a new dress? You look so pretty!” I exclaim and wake up right away.

“Da li je to nova haljina? Izgledaš prelepo!”, uzviknem i odmah se budim.

Mom smiles. She is really beautiful. I like her dresses, her shoes, and how she does her hair. 

Mama se osmehuje. Stvarno je prelepa. Dopadaju mi se njene haljine, njene cipele i kako namešta svoju kosu.
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“Can you make me something fancy today?” I ask, a glimmer of hope in my eyes.  “The braid we saw yesterday on the TV show, can you do something like that?” 

“Možeš li da mi napraviš nešto fino danas?”, upitam je sa tračkom nade u očima. “Pletenicu koju smo videli juče u TV emisiji, umeš li da napraviš tako nešto?”

I know that she can do anything. My mom is awesome. 

Znam da može da napravi bilo šta. Moja mama je super.

[image: image]

Even if she doesn’t know how to do something at first, she continues to try until she succeeds. She never gives up. 

Čak i ako ne zna kako da napravi nešto iz prvog pokušaja, ona pokušava sve dok ne uspe. Nikada ne odustaje.

“Piece of cake!” she replies. “Come here!”

“Prosto k’o pasulj!”, odgovara. “Dođi ovamo!”

My Mom twirls and weaves my hair until it’s a beautiful braid running behind my head.

Moja mama prstima okreće i plete pramenove moje kose sve dok ne postanu prelepa pletenica koja pada niz moj potiljak.
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I’m so thrilled to go to class with my new hair. I can already imagine my friends’ reactions. I’m sure Amy will love it. 

Tako sam uzbuđena što idem na čas sa mojom novom frizurom. Već mogu da zamislim reakcije mojih prijatelja. Sigurna sam da će se Ejmi oduševiti.
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“Your hairstyle is so cool! I saw the same one on TV yesterday!” Amy jumps with excitement. “Who made it?”

“Frizura ti je tako kul! Videla sam istu takvu na TV-u juče!”, Ejmi skače od uzbuđenja. “Ko ti je napravio?”

“My mom!” I say proudly. 

“Moja mama!”, kažem ponosno.

As Amy starts exploring my hairstyle closely, more and more girls join her. 

Dok Ejmi pomno proučava moju frizuru, sve više devojčica joj se pridružuje.

“It’s a reversed braid!” Amy announces, after a couple of minutes. “With a twist!”

“To je obrnuta pletenica!”, Ejmi objavljuje nakon nekoliko minuta. “I to uvijena!”
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I hear other voices. “It’s so cool!” “It looks complicated!” “It probably took a lot of time!”

Čujem i druge glasove. “Tako je kul!” “Izgleda komplikovano.” “Verovatno je trebalo mnogo vremena!”

Finally Amy asks, “Can you ask your mom to teach my mom to make this braid?”

Ejmi konačno upita: “Možeš li da pitaš tvoju mamu da nauči moju mamu kako da napravi ovu pletenicu?”

“Sure! She...” I start to say, but the bell interrupts me and Mr. Z enters the class.

“Naravno! Ona...”, zaustim, ali zvono nas prekida i gospodin Z. ulazi na čas.

Usually I love math, but today it’s just terrible.

Obično volim matematiku, ali danas je baš grozno.

“We are going to learn about fractions,” says Mr. Z, while filling the board with strange drawings.

“Učićemo o razlomcima”, kaže gospodin Z. dok popunjava tablu čudnim crtežima.
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Why is it so complicated? Halves, thirds and fourths ... my head is going to explode. 

Zašto je tako komplikovano? Polovine, trećine i četvrtine... pući će mi glava.

I don’t give up though; I ask questions, exactly like my mom would do. 

Ipak ne odustajem; postavljam pitanja, baš kao što bi i moja mama uradila.

Mr. Z explains one more time and after, he shows us a fun video about fractions. 

Gospodin Z. nam objašnjava još jednom i prikazuje zabavan snimak o razlomcima.

“Next, we’ll play a game,” he announces. “We’ll find fractions in our classroom.”

“Sada ćemo igrati jednu igru”, najavljuje. “Naći ćemo razlomke u našoj učionici.”

Fractions can actually be really fun. 

Razlomci u stvari mogu biti stvarno zabavni.
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But my favorite part of this class is when Mr. Z gives us small colorful jellybeans and we divide them by color. 

Ali moj omiljeni deo časa je kada nam gospodin Z. podeli male šarene gumene bombone i mi ih razdvajamo po bojama.
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